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o’o co’llaĝa so nogotolec 
le’enaĝat Santiago n’noĝonec 

ñe l’ma’ nache nalec so lalo naua tres 
lasaĝarena nache colesop na al’ua.

54

Netalec so lalo queto’ot na loigue na 
n’qa’aec, nateteguet so pioq qataq so comisho 
nache qainat so maye:

—¿Ua’ca aegue Santiago?
Nache so Santiago iasateguet:
—Haiem secolesop na al’ua.
—¿Ishet ra qolaq qomi’ taqaen?
—Ahja, qananaqui. 



Taq so pioq taq so comisho 
n’nosheguem vetra’gue na nate’ so 
lalo tres lasaĝana.

Santiago jecta nache 
nateteguet aso oleaĝa l’uaraec, 
onolec so lerema taq so nashió 
nache qainat:

76



—¿Ua’gue ca aegue 
Santiago?

Taq Santiago iasateguet:
—Secoleta’sop ana 

sonactalec al’ua.
—¿Isahet ra qolaq taqaen?
—Ahja, qauanaqui.

98



Qalaq so oleaĝa l’uaraec, so lerema taq 
so nashio n’nosheguem vetague na l’laq eso 
pioc qataq so qomisho  n’qote’ua soua tres 
lasaĝarena.
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Santiago pevegue aso lalo iataqta 
sailavague ra jec. Nache ena n’qa’aec 
nateteguet aso qaguesaq, aso uaca’, aso 
millec qataq aso qoto’ nache qainat:

—¿Ua’ague ca aigue Santiago?
Taq Santiago iasateguet:
—Secolesop ana sonactalec al’ua.
—¿Ishet ra qolac qomi taqaen?
—Ahja, qauanaqui. 
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Aso qaguesaq, aso uaca’, aso millec taq 
aso qoto’  noĝosheguem vaqtaguet aso 
oleaĝa l’uaraec, aso lerema taq aso nashio 
ica’at’talec so pioq qataq so comisho.
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Santiago ñaq netaleq aso lalo iataqta 
sailaua’gue. Nache n’con’nevó  nateteguet aso 
que l’laq le’enagat camello, aso potaĝanaĝat, 
aso caŷo, aso qasoĝonaĝa taq aso uo’ó na nashep 
qataq qauem na lqevogoq lenagat pingüino 
nache qainat:

—¿Santiago uaqa aegue? 
Taq so Santiago iasateguet:
—Secolesop ana 

sonaqtalec al’ua.
—¿Ishet ra qolaq qomi’?
—Ahja, qauanaquí.
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Taq se’esoua shiguiac leénaĝat camello, 
eso potaĝanaĝat, aso caŷo, so qasogonaĝa 
taq eso shiguiac leenaĝat pingüino 
n’nosheguem ua’aqte’ aso qaguesaq, aso 
uaca’, eso millec aso qoto’, aso oleaĝa 
l’uaraec, aso lerema qataq aso nqot’tevopi  
nashio va’autec aso pioq taq eso comisho.
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Santiago ñaq netalec aso lalo nache 
vihiguet so laló tres lasaĝarená. Him’meten 
so etaĝat ra iavo’o so hauot nache e’eta’ so 
laqtaq:

—Nachená ena’am lacheugue ne’ena 
n’mitaeque ana notaĝalá’.
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Taq so pioq, so comisho, aso oleaĝa 
l’uaraec, so lerema, aso nashio, so qaguesaq, 
aso uaca’, aso millec, aso qotó’, aso qe l’laq 
le’enaĝat camello, aso potaĝanaĝat, aso caŷo, 
aso qasoĝonaĝa, qataq aso logoraec nashep 
qataq qahuem na l’quevogoq le’enaĝat pingüino 
vi’iguet’pi nache qaimeten aso lacheugue iavo’o 
so hauot.



Santiago nalec qaltaĝa so lalo nache 
jec nache hilalec aso logoraec na loqsot 
le’enaĝat jirafa, aso ele’, aso qagueta, 
aso qiyoc, aso uoỹem qataq aso huaqap 
nache qainat:

—¿Uaca’ aigue Santiago?
Taq so Santiago iasateguet:
—Secoleta’sop ana sapiaqtalec al’ua.
—¿Ishet ra qolaq taqaen?
—Ahjá qauanaqui.
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Taq so logoraec 
na loqsot le’enaĝat 

jirafa, aso ele’, aso qagueta, 
aso qiyoc, aso uoỹem, qataq 

aso huaqap veta’gue na l’laq 
aso log l’laq le’enaĝat camello, 

aso potaĝanaĝat, aso caŷo, aso 
qasoĝonaĝa, aso logoraec nashep 
qataq so qauem na lquevoĝoc 

le’enagat pingüino, aso qaguesaq, 
aso uaca’, aso millec, aso qotó’, 

aso oleaĝa l’uaraec, aso lerema, 
qataq aso nashio nqot’tae aso 

pioq qataq so comisho.
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Santiago ñaq netalec aso lalo nache vi’iguet  himeten 
so hauac coletañe le’enaĝat molino. Himahueq imeten aso 
lahua’ coletañe.

—Ye’maqta —laqtac so caŷo—. Saishet ra colliriñe 
na laua’.

Saishet ra colliriñe soua lauá’ cha’ qaica ca laát 
—la’aqteq so oleaĝa l’uaraec.

—Qalaq saqaiuen —laqtaq aso qaguesaq—. Naetaĝa 
ra sa’areñe ñi iapia’tolqa ra semeten qalaq ñaq eta ra 
saishet sela’a. Ỹataqta  qaioqcheguemec.

Taq so logoraec na loqsot leenagat jirafa ienapega 
aso qaguesaq:

—Ishet ra al’la’ ra an’noseguemec qonalec na iaqaec.
Taq so logoraec na loqsot n’qollimñe nache 

so qaguesaq nosheguem nalec aso n’milo. Nache 
iaviguisheguen so lqaec qaioqcheguemec nache rtaqa aso 
qaguesaq la’aqtec:  

—¡Qache onaĝaec ñi lahua’ ñi semetenaqtec! Uana ra 
semetetaq na laua’ na collichiguiñe.

Taq so logoraec na loqsot nquiguiñe 
iviraña na al’ua aso qaguesaq n’notec 
pelec  ana al’ua.
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Nache so qaguesaq naŷamaĝañe 
n’qot’tague qot’tae so uaca’. So 
Santiago jecta netalec aso lalo nache 
ivit’ta ñi lasom ñi lma’ la’aqtec:

—Soĝoté secon’naĝalec ana 
sapiaqtalec al’ua.

Taq ayé nache nquina’pi. Ue’e soua 
petrañe; laỹepi na vaỹo. Santiago 
pa’auó ñi l’ma’. Qache coleguetesop 
añi l’ma’ laỹel.
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Javier Villafañe Estrellita Caracol

Villa Ballester (Buenos Aires), 1978.

Piqtaĝanaĝae taq diseñadora gráfica napa’aguena 

qae ye Universidad de Buenos Aires. Ilo’oguet ye 

napaguetega na collage ỹipi taq ñaqpiolecpi.

Io’ogona na papel taq na craleqacte, hipicten soua 

lo’onatacpi so ro’onagatacpi Canticuénticos, taqaen 

soua nerepi Como una mamá (lo’onataq so Jaquelina 

Romero), Hermanos (Lo’onatac so Sabela Losada) taq 

La hormiga Petronila (lo’onatac aso Liliana Cinetto) taq 

soua lo’onecpi Cuando sea grande, lo’onatac so Mau Di 

Bert, laveguet ye ALIJA taq soua lo’onatacpi.

Ciudad de Buenos Aires, 1909-1996. Qaỹogoren  

namaye na América Latina, ishet ra poeta taqaen, 

aqtaĝanaĝae, dramaturgo taq ensayista. Ñe 1933 

io’ot so célebre personaje Maese Trotamundos taq 

so n’notagaqui La Andariega ishet ra qolelec na 

n’qaecpi. So 1967 qa’ae na qarma’ cha’aye qaiqatec 

na uataĝanaqpi. Taetegue ye Venezuela taq ye 

España. So 1984 ñeguelaq na Argentina, nache 

qoỹañe’ na premios taq honores.

Soua lerepi Teatro de títeres, El gallo pinto, Los 

sueños del sapo, taq soua hl’lla’ ishet ra him’mauec 

qayaut’ton.
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Beatriz Rodríguez 

Ñiguiñi so na’aq 10 de febrero de 1973. Na l’ma 
leenagat Barrio Namqom, Formosa capital. Qomlashe.
Paĝaguenataĝanaĝae, Profesora de Educación 
Superior en Ciencias de la Educación, iso’ogue/
nso’ogoñe na la’aqtac na roqshe.





Na’aqtaguecpi ishet ra qaitaĝaŷaĝan
Ra uo’ó ca paĝaguenaĝaec ar’ŷa nache ishet  
ra at’taĝaỹaĝan. 
Ishet ra at’taĝaỹaĝan ra am onole taq ra uo’ó  
ca araỹepi.
Ishet ra am’meten, an’n’aĝaỹaĝana taq 
anhuanagui.

Ne’enaua nerepi ishet ra ue’e ca catorce 
naqtaganeguec lo’onatac naua neraganagaecpi 
na maeche l’ma na sonaqta’a pais, taq 
qaipicten naua artistas iataqta qaỹogoren.  
Seis naua n’naqtaguec na qom laqtaqa’.
Ishet ra qaỹauo’o na QR nache ishet ra qailalec 
-qaỹ’ot ra qanso’ogui na naqtaqa na Señas 
Argentina taq neriguishec saqaiqalam-, 
qaio’onaĝalec sopi la Orquesta Federal 
Infantil taq Juvenil del Programa Nacional de 
Orquestas y Coros.
Naua nerepi qoỹañe’ imauec na ñaqpiolecpi 
ra napaĝaguetega ñe paĝaguenaĝaqui na 
sonaqta’a país.

Ra at’taĝaỹaĝan ishet ra maeche am enec.

Coleta’asop na al’ua
Santiago shetaeque ra colesop na al’ua. 
Netalec so lalo’ triciclo iataqta sailauague. 
Saishet ra onolec. Ra ialac: “ahja, qauanaqui” 
n’che n’naqtague soua pioq, qomisho, oleaĝa 
l’uaraec, soĝona, nashio, qaguesaq taq lapa 
soua shiguiacpi. ¿Ishet ra naetegueto?
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